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DULEZITE INFORMACE
NORMALNI KOLiISANi KREVNIHO TLAKU
Veskera fyzicka aktivita, vzruseni, stres, jidlo, piti, koufeni, drzeni t€la a mnoho dalSich

¢innosti nebo faktor(l (véetné méfeni krevniho tlaku) ovliviiuje hodnotu krevniho tlaku. Z tohoto
divodu je vétSinou neobvyklé ziskat vice stejnych hodnot krevniho tlaku.

nejvyssi urovné ve dne, kdyz je vétSina lidi vzhdru a aktivni.

S ohledem na vySe uvedené informace se doporuc€uje méfit krevni tlak kazdy den pfiblizné ve
stejnou dobu.

PFilis ¢asta méfeni mohou zpusobit zranéni v dusledku naru$eni pratoku krve. Mezi méfenimi

si vzdy odpoc¢néte minimalné 1 az 1,5 minuty, aby se krevni obé&h v pazi obnovil. Je vzacné,
abyste pokazdé ziskali stejné hodnoty krevniho tlaku.

OBSAH A INDIKATORY DISPLEJE

pv OO-08 do-on A W Slaba baterie
— N/ N/ N
[ ’ ' , ' ’ '—-Systohcky ) Symbol skupiny
0 any "amyY "am) =
0 101071 &  Vypousténi zbytkoveho vzduchu
| an’ e’ *aw¥ _ Diastolicky o S
"(')l ' ' ’ ' ’ ' 0 Indikator klasifikace Girovné
o A e krevniho tlaku
M) "." :-: o "‘ ,.-: ’.-: — Pulz 1(§): Symbol nepravidelného srdeéniho tepu
- e’ -’ A

Uroveri krevniho tlaku
Indikéator klasifikace

LCD

Tlagitko “START/STOP”

Tlagitko “MEM”

Manzeta

Poznamka: Obrazky v navodu jsou pouze orientacni.

2/15



ZAMYSLENE POUZITI

PIné automaticky elektronicky méfi¢ krevniho tlaku je urCen pro pouziti |ékaFskymi
profesionaly nebo doma a je to neinvazivni systém mérfeni krevniho tlaku uréeny k méfeni
diastolického a systolického krevniho tlaku a tepové frekvence dospélého jedince pomoci
neinvazivni techniky, pfi které kolem zapésti je omotana nafukovaci manzeta. Obvod manzety
je omezenna 14 cm ~19,5cm (5 1/2"~ 7 11/16").

OBSAH BALENI
® 1 méfi¢ krevniho tlaku s pfipojenou manzetou na zapésti
® 1 navod k obsluze

® 1 uloZné pouzdro

KONTRAINDIKACE

A Pro osoby se zavaznou arytmii je pouzivani tohoto elektronického

sfygmomanometru nevhodné.

POPIS VYROBKU

Na zakladé oscilometrické metodologie a kfemikového integrovaného tlakového senzoru Ize
automaticky a neinvazivné méfit krevni tlak a tepovou frekvenci. Na LCD displeji se zobrazi
krevni tlak a tepova frekvence. NejnovéjSi méfeni 4x30 Ize ulozit do paméti s datem a
Casovym razitkem. Elektronické sfygmomanometry odpovidaji nize uvedenym normam: IEC
60601-1 Vydani 3.1 2012-08/EN 60601-1: 2006/A1: 2013 (Zdravotnicka elektricka zafizeni --
Cast 1: Obecné poZzadavky na zakladni bezpeénost a zakladni vykon), IEC60601-1-2:2014/EN
60601-1-2:2015 (Zdravotnicka elektricka zafizeni -- Cast 1-2: Obecné pozadavky na zakladni
bezpe&nost a zakladni vykon — standard zajisténi: Elektromagneticka kompatibilita —
PoZadavky a zkousky), IEC80601-2-30:2018/EN 80601-2-30:2019 (Zdravotnické elektrické
zatizeni — Céast 2-30: Zvlastni pozadavky na zakladni bezpeénost a zakladni vykon
automatickych neinvazivnich sfygmomanometra); EN 1060-3: 1997 + A2: 2009 (Neinvazivni
sfygmomanometry - Cast 3: Specifické pozadavky na elektromechanické systémy méreni
krevniho tlaku); ISO81060-2 :2013 (Neinvazivni sfygmomanometry - Cast 2: Klinicka zkouska
typu s automatizovanym méfrenim).
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SPECIFIKACE

1. Nazev vyrobku: Mé&fi€ krevniho tlaku na zapésti

2. Model: KD-7920

3. Kilasifikace: Interné napajeny, aplikovana cast typu BF, IP22, Bez AP nebo APG,
Nepfretrzity provoz

4. Velikost zafizeni: Cca 89 mm x 60 mm x 31 mm

5. Obvod manzety: 14 cm ~ 19,5 cm (5 1/2"~7 11/16")

6. Hmotnost: Cca 69 g (2 7/16 0z.) (kromé baterii a manzety)

7. Metoda méfeni: Oscilometricka metoda, automatické nafukovani a méreni

8. Objem paméti: 4x30 krat s Casem a datem

9. Zdroj napajeni: baterie: 2 x 1,5 V === VELIKOST AAA

10. Rozsah méfeni:

Tlak manzety: 0-300 mm Hg
Systolicky: 60-260 mm Hg
Diastolicky: 40-199 mm Hg
Tepova frekvence:  40-180 tepu/minutu
11. Presnost:
Tlak: + 3 mm Hg
Tepova frekvence:  Méné nez 60: + 3 bpm
Vice nez 60 (v&.): £5 %
presnost zobrazenych hodnot: 1 mmHg
12. Teplota prostfedi pro provoz: 10°C~40°C(50°F~ 104°F)
13. Vlhkost prostfedi pro provoz: <85 % RH
14. Teplota prostfedi pro skladovani a pfepravu: -20 °C~50 °C(-4 °F~122 °F)
15. Vlhkost prostfedi pro skladovani a prepravu: < 85 % RH
16. Tlak prostfedi: 80 kPa-105 kPa
17. Zivotnost baterie: Cca 200 pouZziti.
18. V8echny soucasti systému méreni tlaku, v€etné: pumpa, ventil, LCD, manzeta, senzor

Pozn.: Tyto specifikace se mohou bez upozornéni zménit.

OZNAMENI

1. Pred pouzitim jednotky si pfe¢téte vSechny informace v navodu k obsluze a dalsi literatufe
v krabici.

Pfed méfenim krevniho tlaku zUstante v klidu, tiSe a 5 minut odpocivejte.

Manzeta by méla byt umisténa ve stejné urovni jako vaSe srdce.

Béhem méfeni nemluvte ani nehybejte télem a pazi.

Mé&rfeni na stejném zapésti pro kazdé méreni.

Mezi méfenimi si vzdy odpocnéte alespon 1 nebo 1,5 minuty, aby se obnovil krevni obéh v

o o kw0

pazi. Dlouhodobé nadmérné nafouknuti (tlak v manzeté vySSi nez 300 mmHg nebo
udrzovani nad 15 mmHg po dobu delSi nez 3 minuty) méchyfe mize zpusobit ekchymom
vasi paze.
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Pokud mate pochybnosti o nize uvedenych pfipadech, poradte se se svym lékafem:

1) Aplikace manzety na ranu nebo zanétliva onemocnéni;

2) Aplikace manzety na jakoukoli konéetinu, kde je pfitomen intravaskularni pfistup nebo
terapie nebo arteriovendzni (A-V) zkrat;

3) Aplikace manzety na pazi na strané mastektomie nebo odstranéni lymfatickych uzlin;

4) Pouziva se soucasné s jinymi monitorovacimi zdravotnickymi zafizenimi na stejné

konceting;

1.

12.

13.

14.

15.
16.

17.
18.

19.

5) Potfeba kontrolovat krevni obéh uzivatele.

& Tento elektronicky sfygmomanometr je uréen pro dospélé a nesmi se nikdy pouzivat
u kojencu nebo malych déti. Pfed pouzitim u starSich déti se poradte se svym lékafem
nebo jinym zdravotnickym personalem.

Nepouzivejte tuto jednotku v jedoucim vozidle, mohlo by dojit k chybnému mérfeni.

. Méfeni krevniho tlaku stanovena timto méfiCem jsou ekvivalentni méfenim ziskanym

vySkolenym pozorovatelem pomoci metody auskultace manzetou/stetoskopem v ramci
limitd prfedepsanych American National Standard Institute, elektronické nebo
automatizované sfygmomanometry.

Informace o potencialnim elektromagnetickém nebo jiném ruseni mezi méfi¢em krevniho
tlaku a jinymi zafizenimi spolu s radami, jak se takovému ruSeni vyhnout, naleznete v ¢asti
INFORMACE O ELEKTROMAGNETICKE KOMPATIBILITE. Doporuduje se, aby méfi¢
krevniho tlaku byl 30 cm od jinych bezdratovych zafizeni, jako jsou napf. WLAN jednotka,
mobilni telefon, mikrovinna trouba atd. Nelze jej pouzivat v blizkosti aktivniho HF
CHIRURGICKEHO ZARIZENI a RF stinéné mistnosti ME SYSTEMU pro zobrazovani
magnetickou rezonanci, kde je intenzita EM RUSENI vysoka.

Pokud je v postupu méfeni krevniho tlaku detekovan nepravidelny srdecni tep (IHB)
zplisobeny bé&znymi arytmiemi, zobrazi se signal ‘%) . Za t&chto podminek mizZe
elektronicky  sfygmomanometr zachovat funkci, ale vysledky nemusi byt presné,
doporu€ujeme vam, abyste se o pfesném posouzeni poradili se svym Iékafem.

Existuji 2 podminky, za kterych se zobrazi signal IHB:

1) Varia¢ni koeficient (CV) periody pulzu > 25 %.

2) Rozdil periody sousednich pulzt = 0,14 s a pocet takovych pulzi zabira vice nez 53
procent celkového poctu pulzu.

Prosim, nepouzivejte jinou manzetu nez tu dodavanou vyrobcem, jinak to mize vyvolat
biokompatibilni riziko @ vést k chyb& mérfeni.

A\ M&iE nemusi splfovat své vykonové specifikace nebo mlze zplsobit bezpecnostni
riziko, pokud je skladovan nebo pouzivan mimo rozsah teploty a vihkosti specifikovany ve
specifikacich.

A Nesdilejte prosim manzetu s jinou infekéni osobou, aby nedoslo ke zkfizené infekci.
Zafizeni neni urCeno pro pouziti u novorozencli, déti nebo téhotnych zen. (Klinické
testovani nebylo provadéno na novorozencich, détech nebo téhotnych zenach.)

Pohyb, tfes, chvéni b&éhem méreni mohou ovlivnit odeCet méfeni.

Zarizeni neni vhodné pro pacienty se Spatnou periferni cirkulaci, napadné nizkym krevnim
tlakem nebo nizkou télesnou teplotou (do mista méfeni bude pfivadén nizky pratok krve).
Zarizeni neni vhodné pro pacienty, ktefi pouzivaji umélé srdce a plice (chybi puls).
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20.

21.

23.

24,

25.
26.

Poradte se se svym |ékafem, nez zaCnete zafizeni pouzivat pro néktery z nasledujicich
stavl: bézné arytmie, jako jsou predCasné sifiové nebo ventrikularni tepy nebo fibrilace
sini, arterialni skleréza, Spatna perfuze, diabetes, preeklampsie, onemocnéni ledvin.
Pacient je zamysSlenym operatorem.

Pozor, zmény nebo upravy, které nejsou vyslovné schvaleny stranou odpovédnou za
shodu, mohou zrusit opravnéni uzivatele provozovat zafizeni.

Spolknuti baterii a/nebo kapaliny z baterie mize byt extrémné nebezpecné. Udrzujte
baterie a jednotku mimo dosah déti a télesné postizenych osob.

Pokud jste alergicti na plast/gumu, toto zafizeni nepouzivejte.

Zakladni vykon tohoto zdravotnického prostfedku:

a. Chybové limity indikace tlaku v manzeté

b. Reprodukovatelnost stanoveni krevniho tlaku

c. Alarm

NASTAVENi A PROVOZNi POSTUPY

1.

2.

VLOZENIi BATERIE

a. Otevrete kryt baterie na zadni strané méfice.

b. Vlozte dvé baterie velikosti ,AAA“. Vénujte pozornost polarité.
c. Zavrete kryt baterie.

Kdyz se na LCD zobrazi symbol baterie “ vyméiite vSechny baterie za nové.

Dobijeci baterie nejsou pro tento méfi¢ vhodné.

Pokud méfi€ nebudete mésic nebo déle pouzivat, vyjméte baterie, aby nedoslo k
poSkozeni nebo vyte€eni baterii.

AZabraﬁte vniknuti kapaliny z baterie do o€i, pokud k tomu dojde, okamzité je

vyplachnéte velkym mnozstvim Cisté vody a kontaktujte Iékare.
&Po vodorovném stlaCeni zaporné elektrody musi byt zaporny pdl baterie fadné vtlacen
do prostoru pro baterii. Baterie je v kontaktu s pruzinou.

APfed instalaci baterie se ujistéte, Ze je kryt baterie neporuseny a neposkozeny.

— MEFic, baterie a manzeta musi byt po ukonceni pouzivani zlikvidovany v souladu
s mistnimi pfedpisy.

NASTAVENi HODIN A DATA

a. Na zacatku je méfi¢ krevniho tlaku zcela vypnuty, jakmile viozZite baterii, méFic
krevniho tlaku pfejde do rezimu nastaveni hodin a data.

b. Pokud je ¢as na zafizeni jiz nastaven a je tfeba jej zménit, Ize nastaveni
dosahnout stisknutim tla¢itka ,START/STOP“ a ,MEM“ po dobu 3 sekund v
pohotovostnim rezimu.

c. Vrezimu nastaveni hodin a data bude nejprve blikat format ¢asu, viz obrazek 2-1.

Vychozi format €asu je 24 hodin a vychozi hodiny a datum jsou 2019-1-1 1:00.
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Opakované stisknéte tla¢itko ,START/STOP*, rok (prvni pouziti: vychozi je 2019,
rozsah je 2019~2099), mésic, den, hodina a minuta budou stfidavé blikat, viz
obrazek 2-2, 2-3, 2- 4, 2-5 a 2-6. Zatimco Cislo blika, stisknéte tlacitko ,MEM" pro
zvySeni éislT pridrzenim stisknutého tlacitko ,MEM“ se ¢islo bude zvySovat

/

rychlej\

| NP
— 209 .
— 'j i_:—— / | AN / | AN
ObrézeK 2-1 . Obrézek 2-2 | Obrézek 2-3
/| N /1IN % ”"”\'H
Obrazek 2-4 Obrazek 2-5 Obrazek 2-6

Béhem nastavovani hodin a data se méfi¢ automaticky vrati do pohotovostniho
rezimu, pokud do 30 sekund nestisknete zadné tlacitko.

Méri¢ mulzete vypnout stisknutim tlacitka ,START/STOP®, kdyz minuty blikaji,
poté se potvrdi ¢as a datum.

Pozn.:

2.1 Format hodin mize byt nastaven uZivatelem.

2.2 Tabulka 1 uvadi pfevodni vztahy mezi 24hodinovym formatem a 12hodinovym

formatem.
Tabulka 1
24hodinovy format | 12hodinovy format | 24hodinovy format | 12hodinovy format
0:00 12:00 AM 12:00 12:00 PM
1:00 1:00 AM 13:00 1:00 PM
2:00 2:00 AM 14:00 2:00 PM
3:00 3:00 AM 15:00 3:00 PM
4:00 4:00 AM 16:00 4:00 PM
5:00 5:00 AM 17:00 5:00 PM
6:00 6:00 AM 18:00 6:00 PM
7:00 7:00 AM 19:00 7:00 PM
8:00 8:00 AM 20:00 8:00 PM
9:00 9:00 AM 21:00 9:00 PM
10:00 10:00 AM 22:00 10:00 PM
11:00 11:00 AM 23:00 11:00 PM
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3. PRIPOJENi MANZETY K MERICI

Manzeta je pfipevnéna k méfi€i, kdyz je zabalena. Pokud se manzeta uvolni, srovnejte

dvé zastrcky a Ctyfi drzaky manzety se zasuvkami zastréky a zasuvkami drzaku na méfice
a pritlacte manzetu k méfici, dokud nebudou zastrcky a drzaky bezpecné pfipevnény.

4. NASAZENi MANZETY

a. Umistéte manzetu kolem holého zapésti 1-2 cm nad zapéstnim kloubem na strané dlané
zapeésti.

b. Kdyz sedite, polozte pazi se spoutanym zapéstim pred télo na stal nebo stdl dlani
nahoru. Pokud je manzeta spravné umisténa, mlzete Cist LCD displej. Pokud chcete
méfit pravym zapéstim, méli byste prevratit méfi¢ a uvidite pfevracenou hodnotu krevniho
tlaku.

c. Manzeta nesmi byt ani pfilis tésna, ani pfilis volna.

d. Mduzete také provést méfeni na pravem zapésti jako na obrazku.
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Pozn.:

e Podivejte se prosim na rozsah obvodu manzety v &asti ,SPECIFIKACE®, abyste
se ujistili, Ze je pouZzita vhodna manzeta.

e Meéfeni pokazdé na stejném zapésti.

o Béhem méfeni nehybejte pazi, té€lem ani méficem.

. Pred mérenim krevniho tlaku zUstarite 5 minut v klidu, tiSe.

e  Udrzujte manzetu v Cistoté. Pokud se manzeta uspini, oCistéte ji mokrym
meékkym hadfikem a jemnym Cisticim prostfedkem. Manzetu z méfice
nesnimejte. Manzetu doporucujeme vycistit po kazdych 200 pouzitich.

e Nenasazujte manZetu kolem zapésti, pokud ma zapésti zanét, akutni
onemocnéni, infekéni kozni rany.

5. POLOHA TELA PRI MERENI

Méreni pfi pohodiném usazeni

a. Posadte se s nohama na podlaze a nepfekfizujte nohy.

b. Polozte dlan vzhiru nohama pfed sebe na rovny povrch, jako je stul
nebo stul.

C. Stfed manzety by mél byt na Urovni pravé srde¢ni siné.

6. MERENi VASEHO KREVNIHO TLAKU

a. Po nasazeni manzety a s vaSim télem v pohodiné poloze stisknéte tlacitko

~START/STOP®. Pro autotest se zobrazi vSechny znaky na |, ?519“5'35“

displeji. LCD displej muzete zkontrolovat podle pravého obrazku. i

Pokud segment chybi, kontaktujte prosim servisni stfedisko. E;'”B g E
gamvad

b. Poté se zobrazi aktualni uroven paméti (f?],rre’},r(s"}nebor{ﬁ).

Stisknutim tlacitka ,MEM" pfepnete na jinou banku. Potvrdte sv(j vybér stisknutim
tlacitka ,START/STOP“. Aktualni banku lze také potvrdit automaticky po 5
sekundach bez jakékoli operace.

c. Poté méfi¢ nafoukne manzetu, dokud se nevytvori dostateCny tlak pro g06 - !
méreni. Poté méfi¢ pomalu vypusti vzduch z manzety a provede méfeni. :BE
Nakonec se vypocita krevni tlak a tepova frekvence a zobrazi se na LCD |y -l' B
obrazovce. Na obrazovce bude blikat indikator klasifikace krevniho tlaku a ﬂ

symbol nepravidelného srde¢niho tepu (pokud existuje). Vysledek se automaticky
ulozi do méfice.

d. Po méfeni se méfi¢ automaticky vypne po 1 minuté necinnosti.

e. Béhem méfeni muzete stisknout tlacitko ,START/STOP* pro ru€ni vypnuti méfiCe.

Pozn.: Interpretaci méreni tlaku konzultujte se zdravotnikem.

7. ZOBRAZENI ULOZENYCH VYSLEDKU

a. V pohotovostnim rezimu stisknéte tlaCitko ,MEM®, na méfiCi se zobrazi znak aktualni
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skupiny. Stisknutim tla¢itka ,MEM®“ pFepnete skupinu, stisknutim tlacitka
+START/STOP“ potvrdite aktualni skupinu. Poté se zméni mnozstvi vysledkua v
aktualni zéné uzivatelské paméti. byt zobrazeny. Viz obrazek 7. Poté LCD zobrazi
priimérnou hodnotu vSech vysledku v aktualni zéné uzivatelské paméti. Viz obrazek
7-1. Pokud v aktualni zéné uzivatelské paméti neni ulozen zadny vysledek, na LCD
displeji se zobrazi ,,0“ pro krevni tlak a tepovou frekvenci. Viz obrazek 7-2.

b. Stisknéte tlacitko ,MEM*, LCD zobrazi praimérnou hodnotu vS8ech vysledkd, ktera byla
nameéfena od 5 hodin do 9 hodin za poslednich 7 dni v aktualni z6né uzivatelské
paméti. Viz obrazek 7-3. Pokud v poslednich 7 dnech nebyl ulozen zadny vysledek od
5 do 9 hodin, zobrazi se na LCD displeji ,0 pro krevni tlak a tepovou frekvenci. Viz
obrazek 7-4.

[ H ‘ ‘.-‘ .-‘ ' ‘:‘ .-‘
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71 Obrazek 7-2 Obrazek 7-3 Obrazek 7-4

Obrazek 7 Obrazek

c. Stisknéte znovu tla¢itko ,MEM®, LCD zobrazi primérnou hodnotu vSech vysledkd,
ktera byla naméfena od 18 hodin do 20 hodin za poslednich 7 dni v aktualni zéné
uzivatelské paméti. Viz obrazek 7-5. Pokud v poslednich 7 dnech nebyl uloZzen zadny
vysledek od 18 do 20 hodin, zobrazi se na LCD displeji ,0“ pro krevni tlak a tepovou
frekvenci. Viz obrazek 7-6.

9:58 - ¢ 9:58 - ¢ 9:30 - ¢
(e 1 (101 (K] [ |
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Obrazek 7-5 Obrazek 7-6 Obrazek 7-7 Obr‘ézek 7-8 Obrazek 7-9

d. Opétovnym stisknutim tlacitka ,MEM" se zobrazi nejnovéjSi vysledek s datem a
¢asovym razitkem. Viz obrazek 7-7. Symbol nepravidelného srde¢niho tepu (pokud
pritomen) a indikator klasifikace krevniho tlaku budou blikat sou¢asné. Pokud méfi¢
nema v aktualni uZivatelské pamétové zoné uloZzen zadny vysledek, zobrazi se na
LCD displeji ,0“ pro krevni tlak a tepovou frekvenci. Viz obrazek 7-8.

e. Znovu stisknéte tlacitko ,MEM® pro zobrazeni dalSiho vysledku. Viz obrazek 7-9.
Opakovanym stisknutim tlacitka ,MEM“ se tak zobrazi pfislusné dfive naméfené
vysledky.

f. PFi prohlizeni vysledki se méfi¢ po 1 minuté bez provozu automaticky vypne.

Stisknutim tla€itka ,START/STOP* muzete méfi¢ vypnout také rucné.
Pozn.: Kdyz méfi¢ zobrazuje méreni, mize byt barevny indikator klasifikace zobrazen

riiznou barvou podle systolického a diastolického tlaku. Viz éést ,HODNOCENI
VYSOKEHO KREVNIHO TLAKU U DOSPELYCH"*
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8. VYMAZANi MERENI Z PAMETI
Kdyz se zobrazi jakykoli vysledek, pfidrzenim tlacitka ,MEM* po dobu tfi sekund budou

v8echny vysledky v aktualni bance vymazany.
Stisknéte tlacitko ,START/STOP*, méfi¢ se vypne.

9. POSOUZENi VYSOKEHO KREVNIHO TLAKU U DOSPELYCH
Nasledujici pokyny pro hodnoceni vysokého krevniho tlaku (bez ohledu na vék nebo pohlavi)
byly stanoveny Svétovou zdravotnickou organizaci (WHO). Vezméte prosim na védomi, ze
je tfeba vzit v uvahu dalSi-faktory (napf. cukrovka, obezita, koufeni atd.). Poradte se se svym
Iékafem pro pfesné posouzeni a nikdy sami nemérite l1écbu.

Klasifikace krevniho tlaku pro dospélé

Systolicky
|
mmH
(mmHg) IR SBP | DBP | sarevny
TLAKU mmHg | mmHg | 'NDIKATOR
Tézka h .
- ezka hypertenze Optimalni <120 | <80 | ZELENY
Stredné tézka hypertenze ,
. “ka yperen= Normalni 120-129 | 80-84 | ZELENY
Mirna hypertenze .
140 Vysoky-normalni 130-139 | 85-89 | ZELENY
Vysoky-normalni tlak - .
130 Hypertenze 1. stupné |140-159 | 90-99 | ZLUTY
Normélini BP

120

Hypertenze 2. stupné |160-179 |100-109| ORANZOVY

Hypertenze 3. stupné | =180 | =110 | CERVENY

80 85 90 100 110 Dlastollcky
(mmHg) Definice a Klasifikace stuprili krevniho tiaku WHO/ISH

Pozn.: Neni zamysleno jako zaklad pro jakykoli typ spéchu k nouzovym stavum/diagnéze
zaloZené na barevném schématu a Ze barevné schéma je uréeno pouze K rozliseni mezi
rtaznymi urovnémi krevniho tlaku.

10. TECHNICKY POPIS ALARMU

Pokud je zjistény krevni tlak (systolicky nebo diastolicky) mimo jmenovity rozsah uvedeny v
¢asti SPECIFIKACE, zobrazi se na LCD displeji bez zpozdéni technicky alarm ,HI“ nebo ,Lo".
V takovém pripadé byste se méli poradit s Iékafem nebo zkontrolovat, zda vase ¢innost
neporusila pokyny.

Technicky alarmovy stav (mimo jmenovity rozsah) je pfednastaven z vyroby a nelze jej upravit
ani deaktivovat. Tento alarmovy stav je pfifazen jako nizka priorita podle IEC 60601-1-8.
Technicky alarm je bez aretace a neni tfeba jej resetovat. Signal zobrazeny na LCD
automaticky zmizi po pfiblizné 8 sekundach.
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11. RESENi PROBLEMU (1)

PROBLEM MOZNA PRICINA RESENI
Poloha manzety nebyla spravna Nasadte manzetu spravné a
nebo manZeta nebyla spravné Zkuste 1o Znovu
utazena '
Drzeni téla b&hem testovani nebylo ngg?rtgjl.rcgfg FI;OIv?kIyI\r}ILIJVERENi“ a
LCD displej spravne test opakuijte.
zobrazuje

Mluveni, pohyby rukou nebo téla,
rozdileni, vzruSeni nebo nervozita
béhem testovani

abnormalni vysledek

Opakujte test, kdyz jste klidni a
béhem testu nemluvte ani se
nehybeijte.

Nepravidelny srdecni tep (arytmie)

Pro osoby se zavaznou arytmii je
pouzivani tohoto elektronického
sfygmomanometru nevhodné.

12. RESENi PROBLEMU (2)

PROBLEM

MOZNA PRIiCINA

RESENI

Na displeji LCD se
zobrazuje symhnl slabé

baterie “‘

Slaba baterie

Vymérite baterie

Na LCD se zobrazi ,Er 0¢

Tlakovy systém je pfed méfenim
nestabilni

Na LCD se zobrazi ,Er 1¢

Nedafi se zjistit systolicky tlak

Na LCD se zobrazi ,Er 2“

Nedafi se zjistit diastolicky tlak

Nehybejte se a zkuste to
ZNnovu.

Na LCD se zobrazi ,Er 3“

Pneumaticky systém je
zablokovany nebo je manzeta pfi
nafukovani pFili§ tésna

Na LCD se zobrazi ,Er 4“

Netésnost pneumatického
systému nebo pfili§ volna
manzeta pfi nafukovani

Pfipojte manzetu spravné a
zkuste to znovu. Pokud je
meéfic¢ stale abnormalni,
kontaktujte mistniho
distributora nebo vyrobce

Na LCD se zobrazi ,Er 5*

Tlak v manzeté nad 300 mmHg

Na LCD se zobrazi ,Er 6*

Vice nez 3 minuty s tlakem v
manzeté nad 15 mmHg

Na LCD se zobrazi ,Er 7¢

Chyba vnitfni paméti

Na LCD se zobrazi ,Er 8¢

Chyba kontroly parametrt
zarizeni

Na LCD se zobrazi ,Er A"

Chyba parametru snimace tlaku

Po péti minutach zmérte
tlak znovu. Pokud je méfic¢
stale abnormaini,
kontaktujte mistniho
distributora nebo vyrobce.

Z&dna odezva pfi
stisknuti tladitka nebo
nacteni baterie.

Nespravny provoz nebo silné
elektromagnetické ruseni.

Vyjméte baterie na pét
minut a poté viechny
baterie znovu nainstalujte.
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UDRZBA

10.

1.

12.

A Neupust'te tento méFi¢ a nevystavuijte jej silnym narazdim.

A Vyhnéte se vysokym teplotam a sluneénimu zafeni. Mé&fi€ neponofujte do vody,
protoZe by doSlo k jeho poSkozeni.

Pokud je tento méfi¢ skladovan v podminkach blizkych mrazu, nechte jej pfed pouzitim
aklimatizovat na pokojovou teplotu.

A Nepokouseijte se tento méfic rozebirat.

Doporucuje se kontrolovat vykon kazdé 2 roky nebo po opravé. Obratte se na servisni
stfedisko.

navihéeni vodou, zfedénym dezinfekénim alkoholem nebo zfedénym gisticim
prostfedkem.

Uzivatel nemuze v méfi€i udrzovat zadnou komponentu. Mohou byt dodana schémata
zapojeni, seznamy soucasti, popisy, pokyny ke kalibraci nebo jiné informace, které
pomohou pfislusné kvalifikovanému technickému personalu uzivatele opravit ty casti
zarizeni, které jsou uréeny k opravé.

Méfi¢ dokaze zachovat bezpecnostni a vykonnostni charakteristiky po dobu minimainé 10
000 mérfeni nebo ftfi let a integrita manzety je zachovana po 1 000 cyklech otevfeni a
zavfeni uzaveéru.

V pfipadé potfeby (napfiklad v nemocnici nebo na klinice) se doporucuje manzetu 2krat
tydné dezinfikovat. Vnitini stranu manzety (stranu, ktera se dotyka kdze) otfete mékkym
hadfikem vyzdimanym po navlhéeni etylalkoholem (75-90 %), poté manzetu osuste na
vzduchu.

Méfi¢ potfebuje 6 hodin na zahfati z minimalni skladovaci teploty mezi jednotlivymi
pouzitimi, dokud neni ptipraven k URCENEMU POUZITI pfi okolni teploté 20 °C.

Mé&Fi¢ potfebuje mezi jednotlivymi pouzitimi 6 hodin na ochlazeni z maximalni skladovaci
teploty, dokud neni mé¥i¢ pfipraven k URCENEMU POUZITI pFi okolni teploté 20 °C.

Bé&hem pouzivani méfi¢e neni mozné provadét servis/udrzbu.

VYSVETLENIi SYMBOLU NA JEDNOTCE

Dovezeno uzivatelem

Pozor: Peclivé si prec¢téte a dodrzujte pokyny (varovani) k pouZiti.

Prilozna ¢ast typu BF

Sériové Cislo

Vyrobce

Datum vyroby

Cislo garze

Bez latexu

N e
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Mezni hodnota atmosférického tlaku

Teplotni limit

Limit vihkosti

Vysoky

Krehké, manipulujte opatrné

= AL ([ SIS )

Skladujte na vétraném a suchém misté

l);/\.:%

Skladujte mimo slunecni svétlo

>

Obecny vystrazny Stitek
POZNAMKA: Barva pozadi: Zluta
Trojuhelnikovy pas: ¢erny

M
m

Zdravotnicky prostfedek v souladu se smérnici 93/42/EHS.

Postupujte podle navodu k pouziti

Kod vyrobku

HEO

Zplnomocnény zastupce v Evropském spole€enstvi

1P22

Stupen kryti

134

Likvidace OEEZ

INFORMACE O ELEKTROMAGNETICKE KOMPATIBILITE

Tabulka 1 - Emise

Jev Shoda Elektromagnetické prostredi
RF emise CISPR 11 " . C
Skupina 1, Tfida B Prostfedi domaci zdravotni péce
Tabulka 2 - Port pouzdra
) ) Urovné testu imunity
Jev Zakladni norma EMC
Domaci zdravotnické prostiredi
Elektrostaticky 18 kV kontakt
Vyboj IEC 61000-4-2 2KV, +4kV, +8KV, +15kV vzduch
. ] 10V/im
Vyzafované RFEM | ¢ 61000-4-3 80MHz-2,7GHz

pole

80% AM pfi 1kHz
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Blizka pole z
bezdratovych
komunikacénich
zarizeni RF

IEC 61000-4-3

Vztazeno k tabulce 3

Tabulka 3 - Blizka pole z bezdratovych komunikaénich zafizeni RF

Zkusebni

Urovné testu imunity

frekvence Pasmo

(MHz) (MHz) Prostiedi profesionalniho zdravotnického zafizeni
385 380-390 Pulzni modulace 18Hz, 27V/m

450 430-470 FM, odchylka =5 kHz, sinusoida 1 kHz, 28 V/m
710

745 704-787 Pulzni modulace 217Hz, 9V/m

780

810

870 800-960 Pulzni modulace 18Hz, 28V/m

930

1720

1845 1700-1990 Pulzni modulace 217Hz, 28V/m

1970

2450 2400-2570 Pulzni modulace 217Hz, 28V/m

5240

5500 5100-5800 Pulzni modulace 217Hz, 9V/m

5785

Likvidace: Vyrobek nesmi byt likvidovan spolu s jinym domacim odpadem. UZivatelé musi zajistit likvidaci zafizeni, které
maji byt zlikvidovany, a to do sbérného mista uréeného pro recyklaci elektrickych a elektronickych zarizeni.

ZARUCNi PODMINKY GIMA

Plati 12 mési¢ni standardni zaruka Gima B2B
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